VALSTYBINES ATOMINES ENERGETIKOS SAUGOS INSPEKCIJOS IR
RADIACINES SAUGOS CENTRO BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMAS
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Vilnius

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (toliau — VATESI), juridinio asmens kodas
188639874, kurios registruota buveiné yra A. Gostauto g. 12, LT-01108, Vilnius, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama virSininko Michail
Demcenko, veikiancio pagal Lietuvos Respublikos branduolinés energijos istatyma ir Valstybinés atominés
energetikos saugos inspekcijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012 m. lapkricio
21 d. nutarimu Nr. 1406 ,,D¢l Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos nuostaty patvirtinimo*,
ir

Radiacinés saugos centras (toliau — RSC), juridinio asmens kodas 193288633, kurio registruota buveiné
yra Kalvarijy g. 153, LT-08352, Vilnius, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojos, laikinai vykdancios direktoriaus
funkcijas, Ramunés Marijos Stasiiinaitienés, veikiancios pagal Lietuvos Respublikos radiacinés saugos
istatyma ir Radiacinés saugos centro nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2005 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-612 ,,D¢l Radiacinés saugos centro nuostaty patvirtinimo*,
kurios Siame VATESI ir RSC bendradarbiavimo susitarime (toliau — Susitarimas) kartu vadinamos
,Salimis“, o atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos branduolinés saugos jstatymo 13
straipsnio 3 dalimi ir geranoriSkumo, tarpusavio pagalbos principais, vykdydamos teisés aktais jy
kompetencijai priskirtas funkcijas ir sieckdamos efektyviai ir ekonomiSkai naudoti iSteklius, sudaré §j
susitarimg:

I. SUSITARIMO OBJEKTAS

1. Siuo Susitarimu Salys siekia stiprinti tarpusavio bendradarbiavima, uztikrinantj efektyvig tikio
subjekty veiklos radiacinés saugos branduolinés energetikos srityje priezitira:

1.1. keiciantis informacija, atliekant iSvezamy i$ branduolinés energetikos objekty (toliau — BEO)
medziagy ir atlieky, kuriy savitieji ir pavirSiniai aktyvumai nevirsija nebekontroliuojamyjy lygiy, aktyvumo
ir j aplinka iSmetamy radionuklidy matavimus;

1.2. keiciantis informacija, vykdant BEO dozimetrijos tarnybos pripazinimg — dalyvaujant
Dozimetrijos tarnybos pripazinimo komisijos veikloje;

1.3. keiCiantis informacija apie BEO aplinkos stebésenos ir gyventojy bei darbuotojy apsvitos
vertinimo rezultatus.

II. BENDROSIOS NUOSTATOS

2. Sio Susitarimo 1 punkte numatomam bendradarbiavimui jgyvendinti gali biiti sudaromi
susitarimai dél konkrecios arba tam tikro tipo informacijos teikimo ar konkreciy matavimy ir vertinimy
atlikimo, kuriuose numatomi informacijos teikimo biidai ir formos, konkrefiy matavimy ir vertinimy
atlikimo salygos.

3. Informacija, susijusi su $io Susitarimo 1 punkto vykdymu, teikiama ir matavimai bei vertinimai,
numatyti Sio Susitarimo 1 punkte, atlickami nemokamai.

4. ISvezamy i§ BEO medziagy ir atlieky, kuriy savitieji ir pavirSiniai aktyvumai nevirSija
nebekontroliuojamyjy lygiy, aktyvumo ir j aplinkg iSmetamy radionuklidy matavimai atlickami ne dazniau
kaip du kartus per kalendorinius metus, i§ viso paimant ne daugiau kaip 10 méginiy.

5. Vadovaujantis Branduolinés saugos reikalavimy BSR-1.9.7-2018 ,,Branduolinés energetikos
objekty dozimetrijos tarnybos pripazinimo tvarkos apraSas®, patvirtinty VATESI virSininko 2018 m.
rugpjucio 30 d. jsakymu Nr. 22.3-203 ,,Dél Branduolinés saugos reikalavimy BSR-1.9.7-2018
,Branduolinés energetikos objekty dozimetrijos tarnybos pripazinimo tvarkos aprasas‘ patvirtinimo*, 12



2

punktu sudaryta Dozimetrijos tarnybos pripazinimo komisija BEO dozimetrijos tarnybos pripazinimui
pateiktus dokumentus vertina, kai juos pateikia BEO eksploatuojanti organizacija.

6. Informacija apie BEO aplinkos stebésenos ir gyventojy bei darbuotojy apsSvitos vertinimo
rezultatus keiCiamasi kartag per metus gavus ir apibendrinus i§ BEO eksploatuojancios organizacijos
aplinkos stebésenos ir gyventojy bei darbuotojy apSvitos vertinimo rezultatus.

II1. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5. VATESL

5.1. teikia duomenis RSC apie nustatytas neatitiktis BEO d¢l kuriy galimas neigiamas poveikis
gyventojams ir aplinkai;

5.2. raStu informuoja RSC apie planuojamus atlikti patikrinimus, kuriy metu bus tikrinamas j
aplinka iSmetamy radionuklidy bei i§vezamy i§ BEO medziagy ir atlieky, kuriy savitieji ir pavirSiniai
aktyvumai nevirs§ija nebekontroliuojamyjy lygiy aktyvumas, bei pateikia praSymag skirti RSC atstova
matavimams atlikti ir (arba) reprezentatyviems méginiams paimti. Apie planinius patikrinimus RSC
informuojama ne véliau nei likus 15 darbo dieny iki patikrinimo pradzios. Apie neplaninius patikrinimus
RSC informuojama pries kiek jmanoma ilgesnj termina;

5.3. suteikia RSC atstovui transportg nuvykti j patikrinimo ar méginiy émimo vietg ir parvykti 18
jos, taip pat uztikrina matavimo jrangos pervezimg j ir i§ patikrinimo ar méginiy émimo vietos, jeigu
matavimai atliekami vietoje;

5.4. rastu informuoja RSC apie poreiki RSC atstovui dalyvauti VATESI vykdomame BEO
dozimetrijos tarnybos pripazinime vertinant iSorinés ir vidinés ap$vitos dozés matavimo metody tiksluma
ir rezultatus;

5.5. rastu informuoja RSC apie BEO aplinkos stebésenos ir gyventojy bei darbuotojy apsvitos
vertinimo rezultatus;

5.6. 1§ RSC gautg informacijg privalo naudoti tik teisés aktuose numatytoms savo funkcijoms
vykdyti, laikytis teisés akty nustatyty jpareigojimy islaikyti ir uztikrinti gautos konfidencialios informacijos
apsaugg. Informacijos teikimas turi nepriestarauti galiojantiems teisés aktams.

6. RSC:

6.1. VATESI raSytiniu praSymu atlieka patikrinamuosius ] aplinkg iSmetamy radionuklidy gama
spektrometrinius matavimus ir teikia VATESI patikrinamyjy j aplinka iSmetamy radionuklidy gama
spektrometriniy matavimy rezultatus. Siy matavimy rezultatai pateikiami rastu VATESI ne véliau kaip per
20 dieny nuo méginiy paémimo dienos, jeigu jy neimanoma pateikti nedelsiant;

6.2. VATESI raSytiniu praSymu atlieka iSvezamy i§ BEO medziagy ir atlieky, kuriy savitieji ir
pavirSiniai aktyvumai nevirSija nebekontroliuojamyjy lygiy, gama spektrometrinius ir radiometrinius
(naudojant mobiliuosius radiometrus) matavimus (atliekant matavimus vietoje arba paimant
reprezentatyvius meéginius ir i§matuojant juos laboratorijoje) ir teikia gautus duomenis VATESL Siy
matavimy rezultatai pateikiami rastu VATESI ne véliau kaip per 20 dieny nuo méginiy paémimo dienos,
jeigu jy nejmanoma pateikti nedelsiant;

6.3. jeigu RSC negali vykti atlikti matavimy vietoje ir (arba) paimti reprezentatyviy meéginiy, apie
tai informuoja VATESI ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo rasto apie planinj patikrinimg, nurodyta §io
Susitarimo 5.2 papunktyje gavimo dienos, o neplaninio patikrinimo atveju — nedelsdama;

6.4. VATESI rasytiniu praSymu skiria RSC atstovg dalyvauti VATESI vykdomame BEO
dozimetrijos tarnybos pripazinime vertinant iSorinés ir vidinés apSvitos dozés matavimo metody tiksluma
ir rezultatus;

6.5. 18 VATESI gautg informacija privalo naudoti tik teisés aktuose numatytoms savo funkcijoms
vykdyti, laikytis teisés akty nustatyty jpareigojimy islaikyti ir uztikrinti gautos konfidencialios informacijos
apsaugg. Informacijos teikimas turi nepriestarauti galiojantiems teisés aktams.

7. RSC atstovai atlieka Sio Susitarimo 6.1 ir 6.2 papunkciuose nurodytus matavimus vietoje ir paima
reprezentatyvius méginius patikrinimy, vykdomy VATESI valstybés tarnautojy ar darbuotojy, metu.
Informacija apie paimtus méginius uzfiksuojama VATESI virSininko patvirtintos formos méginiy paémimo



2

tirti akte, kurj pasiraSo VATESI, RSC ir tikrinamo tkio subjekto atstovai. Aktas suraSomas 3 (trimis)
egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai ir tikrinamam tkio subjektui.

8. RSC ir VATESI, vykdydami BEO dozimetrijos tarnybos pripazinima, informacija ir iSvadomis
keiciasi darbine tvarka, prireikus, organizuojami Dozimetrijos tarnybos pripazinimo komisijos nariy
susitikimai aktualiems klausimams aptarti.

IV. ATSAKOMYBE IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

9. Uz $io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

10. Gincai, kylantys dél §io Susitarimo, sprendziami derybomis.

11. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

V. SUSITARIMO GALIOJIMAS

12. Sis Susitarimas jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir yra neterminuotas.

13. Sis Susitarimas gali biiti nutrauktas bet kurios Salies iniciatyva, rastiskai jspéjus kita Salj pries
30 dieny.

14. Visi Sio Susitarimo pakeitimai ir papildymai, jskaitant ir jos priedus, jsigalioja, jei jie yra
sudaryti ra$tu nurodant data, yra abiejy Saliy pasirasyti ir patvirtinti kiekvienos Salies antspaudu, ir yra
neatsiejama Sio Susitarimo dalis.

15. Sis Susitarimas sudarytas dviem vienodos juridinés galios egzemplioriais lietuviy kalba — po
viena kiekvienai Saliai.

VI. SALIU REKVIZITAI
Valstybiné atominés energetikos Radiacinés saugos centras
saugos inspekcija
Gostauto g. 12, LT-01108, Vilnius Kalvarijy g. 153, LT-08352, Vilnius
Juridinio asmens kodas: 188639874 Juridinio asmens kodas: 193288633
Tel. (8 5) 262 4141 Tel. (8 5) 236 1936
Faks. (8 5) 261 4487 Faks. (8 5) 276 3633
Elektroninio pasto adresas: atom(@yvatesi.lt Elektroninio pasto adresas: rsc@rsc.lt
Direktoriaus pavaduotoja,
VirSininkas laikinai vykdanti direktoriaus funkcijas
Michail Dem¢enko Ramuné Marija Stasitinaitiené
A.V. A.V.




